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В преддверие важного политического события Агентство теленовостей 

продолжает серию репортажей об итогах пятилетки. Сегодня речь пойдет о 

том, что определяет нашу самобытность и объединяет нас как нацию - и это, 

безусловно, наша беларуская мова. Достояние народа и неотъемлемая часть 

историко-культурного наследия страны. И вот сохранить, приумножить и 

передать все это - один из ориентиров, поставленных на IV народном вече. 

Сегодня белорусское слово слышат далеко за нашими пределами, наших 

авторов знают и читают в Туркменистане, Таджикистане, Армении, а скоро - 

и в Азербайджане. О достоянии белорусов - Наталья Бордиловская. 

Крупнейший печатный медиахолдинг страны - издательский дом "Звязда". 

Целенаправленно создан по итогам IV Всебелорусского народного собрания. 

Для реализации поставленной Президентом задачи "сохранения важнейшего 

национального и культурного достояния - белорусского языка" он как один 

из шагов: под эгидой авторитетной в стране ежедневной общественно-

политической белорусскоязычной газеты - в единый комплекс объединена 

национальная патриархальная периодика "Літаратура і мастацтва", 

"Полымя", "Маладосць" и еще пять известных в стране редакций. 

Руководитель холдинга - медиаперсона и писатель Александр Карлюкевич - 

готовится к нынешнему всебелорусскому вече уже как делегат. На интересы 

языка и литературы - острый взгляд журналиста и медиоменеджера: как 

усилить социальную ответственность каждого человека, каждого белоруса за 

наше слово.  

Среди задач, стоящих сегодня перед отечественными издательствами и 

писателями, - выход белорусской книги за пределы нашей страны. "Звязда" в 

этом течении лидирует давно. Из последнего: скоро в Азербайджане выйдет 

"Антология белорусской поэзии". Журналы с произведениями белорусских 

авторов выпущены в Туркменистане, Таджикистане, Армении. Издательский 

дом заключил соглашение с Академией общественных наук Китая. 

Систематизированную работу презентует и издательство "Белорусская 

Энциклопедия имени Петруся Бровки" - шеститомник "Культура Беларуси".  

Книжные работы выдающихся людей, памятники литературы - сегодня их не 

только держат в фондах музеи и библиотеки. Идет активное преобразование 

артефактов в новый формат. Возвращение на Родину пускай не в оригинале, 

как Статут ВКЛ для Могилева и Президентской библиотеки - так в 

электронных повторениях. Современные технологии увековечивают 

раритеты: передается каждая трещинка, каждый загиб страницы. За 



последние годы современную процедуру факсимиле прошли древние 

Евангелия - Туровское, Полоцкое и Слуцкое. 

Факсимиле полного сбора Франциска Скорины - 11 уже издано, еще столько 

же готовят к августу следующего года. 

В 2017 году наше слово будут чествовать на мировом уровне. 500-летие 

белорусского книгопечатания - выходец из Полоцка Франциск Скорины 

прославил не только свой город, но и весь белорусский народ, ведь дал 

Европе первую печатную книжку, и она была на белорусском (точнее, 

церковнославянском в белорусской редакции) языке! Эту дату ЮНЕСКО 

обозначила, как официальный праздник в своем календаре. 

Национальная библиотека Беларуси. В фондах главного книгохранилища 

страны - 10 скориновских оригиналов. В экземплярах этой первопечатной 

Библии. Здесь в архаическом Музее редкой книги - и новаторский комплекс 

для популяризации слова и идей. Ведь с национального слова белорусы 

открывают мир. И из Национальной библиотеки зарубежные туристы 

начинают прокладывать маршруты по Беларуси.  

 


